RESUME DE GRAMMAIRE

J'ai faim et soif. On va au
café?

Fermons la fenétre! Nous
avons froid.

Tu as raison. Tu
comprends bien!

J’ai sommeil! Je vais au lit.

Il a peur des chiens.

Ma tante s’appcl]c Sonia.
Elle a 34 ans. Elle a les
cheveux longs et les
yeux noirs. Elle a des
lunettes. Elle a Pair
intellecruelle.

— Qu’est-ce que tu as
Pintention de faire?

— Je ne sais pas. J’ai besoin
de travailler, mais jai
envie de sortir.

— Ot vas-tu cet
aprés-midi?

— Je vais au cinéma.
Mes parents vont aux
nouvelles expositions
de deux artistes de la
ville et ma sceur va a la
bibliothéque. Et vous
deux, ou allez-vous?

— Nous allons a Péglise.

— Je vais a l'université. Tu
voudrais y aller avec
moi?

—Non, je ny vais pas

. e
aujourd’hui.

On parle francais en
Louisiane.

Nous, on aime sortir le
week-end.

— On sort ce soir?

— D’accord. Allons au
cinéma.

— Non, n’allons pas au
cinéma. Dinons plutde
au restaurant,

EXPRESSIONS WITH AVOIR

The following expressions use avoir. Note the use of the definite article with
avoir les yeux / les cheveux.

avoir faim to be hungry avoir... ans tobe...yearsold
avoir soif to be thirsty avoir les cheveux longs  to have long hair
avoir chaud to be hot avoir les yeux marron  to have brown eyes
avoir froid to be cold avoir I'air tolook. .., toseem...
avoir raison to be right avoir une barbe / to have a beard /
avoir tort to be wrong une moustache / a mustache /

avoir sommeil  to be sleepy des lunettes glasses

avoir peur (de) to be afraid (of)

to need + noun or infinitive
to feel like + noun or verb
to intend + infinitive

avoir besoin de (d’) + noun or infinitive
avoir envie de (d’) + noun or infinitive
avoir l'intention de (d’) + infinitive

THE VERB ALLER, THE PREPOSITION A,
AND THE PRONOUN Y

Use the verb aller and the preposition a (#v, at in) to say where someone is
going. When a falls before le or les, the two words contract to au and aux.

ALLER (to go)
je vais nouszallons
tu vas vous-Zallez
il/elle/on va ils/elles vont

Use the pronoun y to mean zhere, even when there is only implied in English.
Place it immediately before the infinitive if there is one. Otherwise, place it
immediately before the conjugated verb. Treat y as a vowel for purposes of elision
and liaison,

THE SUBJECT PRONOUN ON AND COMMAND
FORMS (L’IMPERATIF)

Use on as the subject of a sentence to refer to people in general (one, people, they),
or instead of nous to say we. On takes the same verb form as il/elle, no matter
what the translation is in English.

You can invite someone to do something with you by asking a question with on
(Shall we ... ?/ How about . ..?). Tosay Lets . . ., usc the nous form of the
appropriate verb without the pronoun nous.
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To tell someone to do something, use the tu or vous form of the verb, as appropriate,
without the pronoun tu or vous. In tu form commands, drop the final s of -er verbs
and aller.

Avoir and étre have irregular command forms.

ETRE (be...) AVOIR (have...)

sois aie
soyons ayons
soyez ayez

THE IMMEDIATE FUTURE (LE FUTUR IMMEDIAT)

To talk about what someone #s going to do, use a conjugated form of the verb
aller followed by an infinitive. To say what someone is not going to do, place
ne... pas around the conjugated form of aller. Il y a becomes il va y avoir.

DATES

To tell the date, use le and the cardinal numbers (deux, trois, quatre...), except

for the first (le premier). The day goes before the month: 30/9/2015.

You can express the years 1100-1999 in two ways. Years from 2000 on are only
expressed using the word mille. Use en to say iz what year or month. Do not use
a word to say en with a date.

THE VERBS PRENDRE AND VENIR
AND MEANS OF TRANSPORTATION

Prendre (0 take) and venir (to come) are irregular.

PRENDRE (to take)

je prends
tu prends
il/elle/on prend

VENIR (to come)

je viens
tu viens
il/elle/on vient

nous prenons
Vous prenez
ils/elles prennent

nous venons
VOus venez
ils/elles viennent

Prendre means to take. You can also use it as o have when talking about having
something to eat or drink. Comprendre (to understand) and apprendre (i0 learn)
are conjugated like prendre.

Revenir (o come back) and devenir (to become) are conjugated like venir.

Use the preposition en (or & with vélo) to say &y what means you are traveling
with verbs like aller, venir, and voyager. When using prendre to say what means
of transportation you are taking, you can often use the same article with the
noun that you would in English.

Va au restaurant Préjean et
mange les spécialités de
la maison.

Mangez bien. Ne mangez
pas de dessert.

Sois a I'heure pour tes
cours.

N’aie pas peur! Aie
confiance!

N’ayons pas peur! Soyons
calmes!

Ayez de la patience! Ne
soyez pas impatient!

— Qulest-ce que tu vas faire
ce soir? Tu vas sortir?

—Non, je ne vais pas
sortir. Je vais rester A la
maison. Il va y avoir un
match de foot a la télé.

— Quelle est la date,
aujourd’hui? Cest le
trente septembre?

—Non, Cest le premier
octobre.

1910 mille neuf cent dix /
dix-neuf cent dix

Mon anniversaire, c’est en
mars. Je vais faire une
féte le 15 mars.

Je vais finir mes érudes
en 2019 (deux mille
dix-neuf).

— Venez-vous i 'université
en voiture?

— Non, je ne viens pas
en cours en voiture. Je
prends mon vélo. Prenez-
vous votre voiture?

Le matin, il prend un café
et un croissant.
Tu comprends?

Nous apprenons beaucoup
dans ce cours.

Ses fils reviennent de plus
en plus tard 4 la maison
et le pére devient
impartient.

D’habitude, ils voyagent en
avion, mais aujourd’hui
ils prennent le train.

Copyright 2012 Cengage Learning, Inc. All Rights Reserved. May not Re.gabie grairmind g deRtAbRligaieq 74
whole or in part. Printed: 5/8/15 6:48



oessuaie | N

COMPETENCE 1 Q® BCOMPETENCE 2 )

Saying where you go in your free time

Describing your family

LA FAMILLE

des beaux-parents /
un beau-peére /
une belle-mére

un(e) cousin(e)

un(e) enfant

un fils / une fille

un frére / une soeur

un garcon / une fille

des grands-parents /
un grand-peére /
une grand-mére

un neveu (pl des neveux) /
une niéce

un oncle / une tante

des parents / un pére /
une mere

NOMS FEMININS
une barbe

des lunettes

une moustache

des vacances

ADJECTIFS
agéle)
auburn (inv)
blond(e)
brun(e)
chéatain
court(e)
décédé(e)
long(ue)
mi-longs
noir(e)

noisette (inv)
roux (rousse)

EXPRESSIONS VERBALES

avoir besoin de

avoir chaud / froid

avoir envie de

avoir faim / soif

avoir l'air...

avoir les cheveux / les yeux...

avoir l'intention de

avoir peur (de)

avoir raison / tort

avoir sommeil

Comment s'appelle-t-il/elle?
II/Elle s'appelle...

porter

Quel dge a...?
avoir (environ)... ans

Vous étes combien dans
votre (ta) famille?
Nous sommes...

DIVERS

de taille moyenne
encore

environ

La Nouvelle-Orléans
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stepparents, in-laws /
a stepfather, a father-in-
law / a stepmother,
a mother-in-law

acousin

a child

ason/adaughter

a brother / a sister

aboy/a girl

grandparents /
agrandfather /
agrandmother

a nephew /
aniece

an uncle/an aunt

parents / a father /
amother

abeard
glasses
amustache
vacation

~N

old

auburn

blond(e)

medium / dark brown (with

light/ medium brown (with

short

deceased

long

shoulder-length (with hair)

black, very dark brown
(with eyes)

hazel (with eyes)

red (with hair)

to need
to be hot / cold
to feel like, to want
to be hungry / thirsty
tolook..., toseem ...
to have ... hair/ eyes
to intend to
to be afraid (of)
to be right / wrong
to be sleepy
What is his/her name?
His/Her namels ...
to wear, to carry
Howoldis ...7
to be (about) ... years old
How many people are
there in your family?
Thereare ... ofus.

of medium height
still

about

New Orleans
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prendre un bain de soleil

NOMS MASCULINS
un centre commercial
un concert

un festival

un magasin

un musée

un orchestre

un parc

des projets

le temps libre

un théatre

NOMS FEMININS
une activité (de plein air)
la cuisine

une église

une exposition

une librairie

la musique zydeco
une piéce (de théatre)
une piscine

une plage

une région

une spécialité

EXPRE RBALE
acheter

a ons, aye:

.

aller (a)
avoir confiance

retrouver

servir

s0is, sOyons, soyez
trouver

DIVERS
al'heure
bonne idée
cadien(ne)
calme
culturel(le)

de temps en temps
extra(ordinaire)
on

on..2

on dit que

on peut

plutét

pour

sage

y

ashopping mall
aconcert

a festival

astore

amuseum

an orchestra, a band
apark

plans

free time

atheater

an (outdoor) activity
cooking, cuisine
achurch

an exhibit

a bookstore
Zydeco music
aplay
aswimming pool
abeach

aregion
aspecialty

have, let’s have,

to go (to)

to have confidence

e e patience
w, to get to know, to be
uainted / familiar with

athe

to meet

to serve

be, let’s be, be

to find

on time

good idea

Cajun

calm

cultural

from time to time
great

one, people, they, we
Shallwe...? Howabout...?
they say that
onecan

rather, instead

in order to

good, well-behaved
there
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COMPETENCE 3 Q® BcoMPETENCE 4 )]

Saying what you are going to do

NOMS MASCULINS
un anniversaire
le folklore

NOMS FEMININS
une féte
la soirée

EXPRESSIONS VERBALES

aller voir

boire

faire une féte

faire des projets

faire un tour

il va y avoir

partir (pour le
week-end)

quitter

visiter

LES DATES

En quelle année?

Quelle est la date?

Cest quelle date?
C'est le premier (deux,

trois...)

janvier / février /
mars / avril / mai /
juin / juillet / aout /
septembre / octobre /
novembre / décembre

a birthday
folklore

a holiday, a party
the evening

to go see, to visit (a person)
to drink
to have a party
to make plans
to take a tour, to go for a ride
there js / are going to be
to go away, to leave (for
the weekend)
to leave
to visit (a place)

Inwhat year?

What is the date?

What is the date?
It’s the first (second,

third...) of

January / February /
March/April/ May /
June/ July /August /
September / October /
November/ December

EXPRESSIONS ADVERBIALES

ce matin

ce mois-ci

ce soir

ce week-end

cet aprés-midi

cette année

cette semaine

d'abord

demain matin /
aprés-midi / soir

ensuite

I'année prochaine

la semaine prochaine

le mois prochain

le week-end prochain

lundi (mardi...) prochain

plus tard

(et) puis

tard

tot

DIVERS
célébre
génial(e) (m p/ géniaux)
national(e)
(m pl nationaux)
prochain(e)
régional(e)
(m pl régionaux)
le Vieux Carré

this morning

this month

tonight, this evening

this weekend

this afternoon

this year

this week

first

tomorrow morning /
afternoon / evening

then, afterwards

next year

next week

next month

next weekend

next Monday (Tuesday...)

later

{and) then

late

early

famous
great
national

next
regional

the French Quarter

Planning how to get there

NOMS MASCULINS
un (auto)bus

un (auto)car

un avion

un bateau

le métro

un moyen de transport
un taxi

abus (in a city)

a bus (between cities)
aplane

a boat

the subway

a means of transportation
acab, a taxi

un train atrain
un voyage atrip
NOMS FEMININS
une possibilité a possibility
des notes notes
EXPRESSIONS VERBALES
aller a pied to go on foot

avélo by bike

en (auto)bus by bus

en {auto)car by bus

en avion by plane

en bateau by boat

en métro by subway

en taxi by taxi

en train by train

en voiture by car
apprendre to learn
comprendre to understand
devenir to become
louer to rent
prendre to take
revenir to come back
venir to come
DIVERS
aprés-demain the day after tomorrow

Ca prend combien de temps?
Ca prend...

impatient(e)

pas plus

prét(e)

How long does it take?
It takes ...

impatient

no more

ready
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